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ỦY BAN NHÂN DÂN 

THÀNH PHỐ HỒ CHÍ MINH 

 

Số: 08/2008/CT-UBND 

 CỘNG HÒA XÃ HỘI CHỦ NGHĨA VIỆT NAM 

ðộc lập - Tự do - Hạnh phúc 

 

TP. Hồ Chí Minh, ngày 31 tháng 3 năm 2008 

CHỈ THỊ 
Về việc thực hiện các biện pháp  

phòng cháy, chữa cháy rừng năm 2008 - 2009 

 

 

Thực hiện Nghị ñịnh số 09/2006/Nð-CP ngày 16 tháng 01 năm 2006 của Chính 

phủ quy ñịnh về phòng cháy và chữa cháy rừng, Chỉ thị số 21/2002/CT-TTg ngày 12 

tháng 12 năm 2002 của Thủ tướng Chính phủ về việc tăng cường thực hiện công tác 

phòng cháy, chữa cháy rừng, trong năm 2007, mặc dù thời tiết diễn biến khá phức tạp 

nhưng Ủy ban nhân dân các quận - huyện và sở - ngành chức năng ñã tích cực chủ 

ñộng thực hiện nhiều biện pháp phòng cháy, chữa cháy rừng, không ñể xảy ra cháy 

rừng trên ñịa bàn thành phố. Tuy nhiên, một số ñịa phương chưa thực sự quan tâm 

phòng, chống cháy ñối với những diện tích cây trồng phân tán và ñồng cỏ tiếp giáp 

các khu rừng, ñã ñể xảy ra 10 vụ cháy, tuy thiệt hại không lớn về kinh tế nhưng ít 

nhiều gây ảnh hưởng ñến tình hình an ninh trật tự và an toàn xã hội. ðể khắc phục 

tình trạng trên, trong năm 2008 thời tiết còn diễn biến phức tạp và rút kinh nghiệm 

năm 2007, Ủy ban nhân dân thành phố yêu cầu thủ trưởng các sở - ngành có liên 

quan, Chủ tịch Ủy ban nhân dân các quận - huyện nơi có rừng cần tập trung thực hiện 

những biện pháp phòng cháy, chữa cháy rừng mùa khô 2008 với nội dung sau: 

1. Ủy ban nhân dân các quận - huyện nơi có rừng: 

a) Tăng cường chức năng quản lý nhà nước về rừng và ñất lâm nghiệp, tiếp tục 

kiện toàn Ban Chỉ huy về phòng cháy, chữa cháy rừng của cấp mình, chỉ ñạo các cơ 

quan chuyên môn khảo sát nắm lại diện tích và chủ sở hữu các khu rừng trồng và cây 

trồng tập trung dễ cháy khác ñể có biện pháp cụ thể cho công tác phòng cháy, chữa 

cháy rừng tại ñịa phương, ñồng thời tăng cường kiểm tra việc thực hiện của chính 

quyền cơ sở và ñơn vị chủ rừng.  

Lập phương án phòng cháy, chữa cháy chung (trong ñó có phòng cháy, chữa 

cháy rừng) theo phương châm: Lấy phòng cháy là chính và thực hiện 4 tại chỗ: 

Chỉ huy tại chỗ, lực lượng tại chỗ, phương tiện tại chỗ và vật tư hậu cần tại chỗ. 
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Cân ñối ngân sách của ñịa phương tiếp tục ñầu tư trang bị công cụ, phương tiện 

phòng cháy, chữa cháy cho các xã - phường. 

b) Chỉ ñạo các phường - xã nơi có rừng thực hiện: 

ðẩy mạnh công tác tuyên truyền về phòng cháy, chữa cháy rừng tại ñịa phương; 

tổ chức kiểm tra, sửa chữa, bổ sung các bảng tuyên truyền, biển báo cấm lửa; nhắc 

nhở các hộ dân sinh sống, sản xuất ở khu vực gần rừng thực hiện cam kết về phòng 

cháy, chữa cháy. 

Chỉ ñạo Công an xã - phường tổ chức kiểm tra, yêu cầu các ñơn vị chủ rừng và 

hộ gia ñình trồng các loài cây có nguy cơ cháy cao (rừng cây phân tán, cao su, mía…) 

thực hiện các biện pháp phòng cháy, chữa cháy, tối thiểu tại mỗi khu rừng phải ñược 

phát dọn cỏ, lá khô tạo băng trắng cách ly với bên ngoài ñể chống cháy lan; tăng 

cường công tác quản lý ñối với việc phát ñốt ñồng cỏ chuyển vụ trong sản xuất nông 

nghiệp và ñổ, ñốt rác thải trong khu vực gần rừng.  

Lập phương án tổ chức chữa cháy rừng của ñịa phương theo phương châm “4 tại 

chỗ”, kiện toàn các Tổ xung kích phòng cháy, chữa cháy và tổ chức tuần tra canh lửa 

tại những khu vực trọng ñiểm cháy rừng và cháy cây trồng phân tán; kịp thời huy 

ñộng lực lượng, phương tiện tại chỗ ñể xử lý mọi tình huống cháy xảy ra trên ñịa bàn. 

Tổ chức trực ban nắm tình hình trên ñịa bàn và thực hiện chế ñộ báo cáo về tình 

hình phòng cháy, chữa cháy theo quy ñịnh. 

2. Các chủ rừng và chủ diện tích cây trồng dễ cháy khác: 

a) ðối với các khu rừng ñặc dụng, rừng phòng hộ nơi có nguy cơ cháy cao, yêu 

cầu ñơn vị chủ quản lý phải tăng cường chốt bảo vệ, biển báo cấm lửa, hạn chế tối ña 

người dân vào rừng, thực hiện các biện pháp chủ ñộng phòng, chống cháy như: phát 

dọn thực bì, tạo băng cản lửa, nạo vét kênh, mương trữ nước, bơm nước giữ ẩm nền 

rừng. Rà soát, bổ sung kịp thời phương án chữa cháy và tổ chức thực tập phương án 

có sự phối hợp giữa các lực lượng, hàng năm theo quy ñịnh. 

b) ðối với các ñơn vị hoạt ñộng dịch vụ tham quan du lịch tại nơi có rừng, cần 

phải thực hiện việc dọn lá cây, cỏ khô dọc hai bên ñường dẫn vào rừng (cách mép 

ñường mỗi bên 5m), tưới nước giữ ẩm nền rừng, có biện pháp nhắc nhở khách tham 

quan du lịch không hút thuốc trong rừng. 

c) ðối với chủ ñầu tư các dự án kinh tế - xã hội ñã ñược Ủy ban nhân dân thành 

phố giao ñất nhưng chưa triển khai hết diện tích, trên ñó có các loài cây dễ cháy, (cây 

bụi, thảm thực vật) cần phải thực hiện các biện pháp phòng, chống cháy hoặc tổ chức 
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ñốt có kiểm soát. Trong trường hợp thực hiện biện pháp ñốt có kiểm soát, cần phải có 

kế hoạch cụ thể và ñược cơ quan Cảnh sát phòng cháy chữa cháy khu vực, ñịa 

phương, kiểm lâm tham gia.  

3. Sở Nông nghiệp và Phát triển nông thôn thành phố: 

a) Chỉ ñạo Chi cục Kiểm lâm:  

Phối hợp cùng Sở Cảnh sát Phòng cháy và chữa cháy thành phố, Bộ Chỉ huy 

Quân sự thành phố lập, bổ sung phương án tổ chức chữa cháy rừng cấp thành phố 

trình Ủy ban nhân dân thành phố phê duyệt. 

Phối hợp với Sở Cảnh sát Phòng cháy và chữa cháy thành phố tổ chức tập huấn 

nghiệp vụ phòng cháy, chữa cháy cho lực lượng Kiểm lâm và cán bộ phụ trách phòng 

cháy, chữa cháy ở cơ sở; hướng dẫn giúp các quận - huyện, phường - xã nơi có rừng 

và các ñơn vị chủ rừng lập hồ sơ, phương án phòng cháy, chữa cháy rừng, trang bị 

phương tiện phòng cháy, chữa cháy rừng phù hợp với ñặc ñiểm của từng ñịa phương 

và tổ chức diễn tập phương án chữa cháy rừng. 

Tổ chức cập nhật thông tin về dự báo cấp nguy cơ cháy rừng và tình hình cháy 

rừng trên ñịa bàn thành phố, kịp thời báo cáo và ñề xuất biện pháp xử lý những tình 

huống phức tạp xảy ra.  

Tổ chức kiểm tra, ñôn ñốc, nhắc nhở mọi tổ chức, cá nhân hoạt ñộng trong vùng 

có rừng thực hiện các chế ñộ, quy ñịnh về an toàn phòng cháy, chữa cháy rừng, kiên 

quyết xử lý nghiêm theo quy ñịnh của pháp luật ñối với những tổ chức, cá nhân cố 

tình vi phạm. 

Phối hợp các cơ quan báo, ñài của Trung ương và thành phố tăng cường công 

tác tuyên truyền về an toàn phòng cháy, chữa cháy rừng, thông tin dự báo cấp cháy 

rừng ñể mọi người tích cực tham gia thực hiện công tác phòng, chống cháy rừng. 

b) Chỉ ñạo Công ty Quản lý Khai thác dịch vụ thủy lợi, Chi cục Thủy lợi và 

Phòng chống lụt bão tăng cường các biện pháp chủ ñộng ñiều tiết nước ñối với hệ 

thống kênh thủy lợi nhằm ñáp ứng yêu cầu sản xuất nông nghiệp, ñồng thời ñảm bảo 

nguồn nước phục vụ cho công tác phòng cháy và chữa cháy tại những khu vực có 

rừng và cây trồng dễ cháy khác. 

c) Chủ trì xây dựng và tổ chức ký kết quy chế phối hợp với Bộ Chỉ huy Quân sự 

thành phố, Công an thành phố, Sở Cảnh sát Phòng cháy và chữa cháy thành phố và 

Lực lượng Thanh niên xung phong thành phố trong công tác phòng cháy, chữa cháy 

rừng. 
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4. Sở Cảnh sát Phòng cháy và chữa cháy thành phố: Chỉ ñạo các bộ phận tham 

mưu, các Trung tâm Cảnh sát Phòng cháy và chữa cháy khu vực tăng cường thực 
hiện chức năng quản lý nhà nước về công tác phòng cháy, chữa cháy nói chung; phối 
hợp Ủy ban nhân dân quận - huyện nơi có rừng thực hiện tốt công tác phòng cháy, 
chữa cháy rừng; có kế hoạch ñiều ñộng lực lượng, phương tiện sẵn sàng tham gia 
chữa cháy khi có yêu cầu; phối hợp Chi cục Kiểm lâm tổ chức tập huấn, hướng dẫn 
nghiệp vụ về phòng cháy và chữa cháy, xây dựng và tổ chức diễn tập phương án tổ 
chức chữa cháy rừng cho lực lượng phòng cháy, chữa cháy ở cơ sở. 

5. Công an thành phố, Bộ Chỉ huy Quân sự thành phố, Lực lượng Thanh niên 
xung phong: Chỉ ñạo các ñơn vị trực thuộc ñóng quân trên ñịa bàn nơi có rừng  
thường xuyên tổ chức quán triệt cho cán bộ, chiến sĩ, học viên nêu cao ý thức bảo 
ñảm an toàn khi sử dụng lửa trong sinh hoạt và trong diễn tập, gắn công tác phòng, 
chống cháy, nổ với công tác phòng cháy, chữa cháy rừng; lập kế hoạch tổ chức phối 
hợp tham gia chữa cháy rừng khi có yêu cầu. 

6. Sở Tài chính thành phố kịp thời xét cấp, bảo ñảm kinh phí hoạt ñộng của Văn 
phòng Thường trực Ban Chỉ huy về các vấn ñề cấp bách trong bảo vệ rừng và phòng 
cháy, chữa cháy rừng và nhu cầu thực hiện công tác phòng cháy, chữa cháy ñối với 
diện tích rừng phòng hộ của thành phố theo quy ñịnh. 

7. Văn phòng Thường trực Ban Chỉ huy cấp Thành phố về các vấn ñề cấp bách 
trong bảo vệ rừng và phòng cháy, chữa cháy rừng có kế hoạch phối hợp cùng các cơ 
quan chức năng là thành viên Ban Chỉ huy, tổ chức kiểm tra, ñôn ñốc thực hiện 
phương án phòng cháy, chữa cháy rừng; theo dõi tình hình thực hiện và báo cáo Ủy 
ban nhân dân thành phố ñể có chỉ ñạo kịp thời.  

8. Cơ quan chuyên trách các cấp về phòng cháy, chữa cháy và các ñơn vị chủ 
rừng tổ chức trực phòng cháy, chữa cháy 24/24 giờ trong ngày, trong suốt các tháng 
mùa khô; nghiêm túc thực hiện chế ñộ báo cáo và báo cháy, cụ thể: 

a) Hàng ngày (từ 15 giờ ñến 16 giờ) các phường - xã có rừng và ñơn vị chủ rừng 
báo cáo nhanh tình hình phòng cháy, chữa cháy rừng về Văn phòng Thường trực Ban 
Chỉ huy cấp Thành phố về các vấn ñề cấp bách trong bảo vệ rừng và phòng cháy, 
chữa cháy rừng theo số ñiện thoại 8552501 ñể kịp thời tổng hợp và báo cáo cho Ủy 
ban nhân dân thành phố và Ban Chỉ ñạo Phòng cháy, chữa cháy rừng Trung ương. 

b) Trong trường hợp xảy ra cháy rừng hoặc cháy thảm thực vật trên ñịa bàn quản 
lý vượt quá khả năng của lực lượng chữa cháy tại chỗ, ñơn vị chủ rừng phải thông 
báo kịp thời cho chính quyền ñịa phương, các cơ quan, ñơn vị chức năng ñể huy ñộng 
lực lượng, phương tiện tổ chức chữa cháy theo các số ñiện thoại như sau: 
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- Lực lượng Cảnh sát Phòng cháy, chữa cháy chuyên nghiệp: 114; 

- Chi cục Kiểm lâm: ðiện thoại số 8552501; 

- Phòng Kinh tế quận 9:  ðiện thoại số 8973224; 

- Phòng Kinh tế huyện Hóc Môn: ðiện thoại số 8910377; 

- Phòng Kinh tế huyện Bình Chánh: ðiện thoại số 7602130; 

- Phòng Kinh tế huyện Củ Chi: ðiện thoại số 8920371; 

- Phòng Kinh tế huyện Cần Giờ: ðiện thoại số 8740208. 

Ủy ban nhân dân thành phố yêu cầu Thủ trưởng các sở - ngành có liên quan, chủ 

tịch Ủy ban nhân dân các quận - huyện, phường - xã nơi có rừng nghiêm túc thực 

hiện Chỉ thị này, nhất ñịnh không ñể xảy ra cháy rừng trên ñịa bàn thành phố./. 

     
 TM. ỦY BAN NHÂN DÂN 
 KT. CHỦ TỊCH 
 PHÓ CHỦ TỊCH 

 Nguyễn Trung Tín 

 
 

 

 

 

 

 

 


